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DESARROLILO Y FORTALECIMIENTO DE LA BUENA VECINCAD
ENTRE ESTADCS
ARREGLO PACIFICO DE CONTROVERSIAS ENTRE ESTALOS
INFORME DEL COMITE AD HOC PARA LA ELABORACICN DE UNA
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Carta Ze fecha 5 de noviembre de 1934 dirigida al Segretario General gor
e. Representante Permanente de Afganistdn en las Nacicnes uUnidas

Tengo el honor de informarle de que el Encargado de Negocios de la Embajada
del Pakistdn en Kabul fue llamado al Ministerio de Relaciones Exteriores de la
keplblica Democrdtica de Afganistén en la mafiana del 3 de noviembre de 1984 y el
Erncargado del Primer UDepartamento Polizico le ccmunicd lo siguiente:

"lLas autoridades conpetentes de la ReplUblica Democritica de Afganistén
informan que pese a las repetidas declaraciones en relacidn con el cafioneo cdel
territorio de ia Replblica Demccrdtica ce Afganistén desde suelo pak:istani,
las autoridades pakistanies no han evitado la reiteracidn de gus acciones.
As{, cuando dos helicdpteros de la fuerza aérea de la Replblica Democrdtica ce
Afganistdn estaban aterrizando en la zona de Barikot, a las 8,30 de la maflana
del 29 de octubre de 1984, quedaron bajio el fuego pro~edents de la direccidn
general de Arando, en suelo del Pa<istdn, A consecuencia de ello ambos
helicdcoteros resultaron averiados,
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Condenando esos actos de hostilidad y agresidn que constituyen un intento
de agravar la situacidén a lo largo de las fronteras entre los dos paises, el
Gobierno de la Repiiblica Democrdtica de Afganistan seflala que la
responsabilidad de las consecuencias de tales actos recae sobre las
autoridades interesadas del Gobierno del Pakistén,"

Tengo ademds el honor de solicitar de Vuestra Excelencia que haga lo necesario
para que esta carta se distribuya como documento de la Asamblea General, en
relacidén con los temas 68, 69, 123, 124 y 129, y del Consejo de Seguridad.

(Firmado) M. FARID ZARIF
Embajador

Representante Permanente
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